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►B NEUVOSTON TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 501/2013, 

annettu 29 päivänä toukokuuta 2013, 

Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuonnissa täytäntöönpanoasetuksella (EU) 
N:o 990/2011 käyttöön otetun lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan 
Indonesiasta, Malesiasta, Sri Lankasta ja Tunisiasta lähtöisin olevien polkupyörien tuontia 

riippumatta siitä, onko alkuperämaaksi ilmoitettu Indonesia, Malesia, Sri Lanka tai Tunisia 

(EUVL L 153, 5.6.2013, s. 1) 

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla: 

virallinen lehti 

N:o sivu päivämäärä 

►M1 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2018/49, annettu 11 päivänä 
tammikuuta 2018 

L 7 31 12.1.2018 
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NEUVOSTON TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 501/2013, 

annettu 29 päivänä toukokuuta 2013, 

Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuonnissa 
täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 990/2011 käyttöön otetun 
lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan 
Indonesiasta, Malesiasta, Sri Lankasta ja Tunisiasta lähtöisin 
olevien polkupyörien tuontia riippumatta siitä, onko 
alkuperämaaksi ilmoitettu Indonesia, Malesia, Sri Lanka tai Tunisia 

1 artikla 

1. Tämän asetuksen tarkoituksen täyttämiseksi laajennetaan täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 990/2011 1 artiklan 2 kohdalla Kiinan 
kansantasavallasta peräisin olevien moottorittomien polkupyörien (myös 
kolmipyöräisten tavarankuljetuspolkupyörien, mutta ei yksipyöräisten) 
tuonnissa käyttöön otettu ”kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettava lo­
pullinen polkumyyntitulli koskemaan Indonesiasta, Malesiasta, Sri Lan­
kasta ja Tunisiasta lähtöisin olevien, tällä hetkellä CN-koodeihin 
ex 8712 00 30 ja ex 8712 00 70 (Taric-koodit 8712 00 30 10 ja 
8712 00 70 91) kuuluvien moottorittomien polkupyörien (myös kolmi­
pyöräisten tavarankuljetuspolkupyörien, mutta ei yksipyöräisten) tuontia, 
riippumatta siitä, onko alkuperämaaksi ilmoitettu Indonesia, Malesia, Sri 
Lanka tai Tunisia, lukuun ottamatta seuraavassa lueteltujen yritysten 
tuottamia kyseisiä tuotteita: 

Maa Yritys Taric-lisä­
koodi 

Indonesia P.T. Insera Sena, 393 Jawa Street, Buduran, Sido­
arjo 61252, Indonesia 

B765 

PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle Industries 
(Wim Cycle), Raya Bambe KM. 20, Driyorejo, 
Gresik 61177, Jawa Timur Indonesia 

B766 

P.T. Terang Dunia Internusa, (United Bike), Jl. 
Anggrek Neli Murni 114 Slipi, 11480, Jakarta Ba­
rat, Indonesia 

B767 

Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle Road, 
Henamulla, Panadura, Sri Lanka 

B768 

BSH Ventures (Private) Limited, No. 84, Campbell 
Place, Colombo-10, Sri Lanka 

B769 

Samson Bikes (Pvt) Ltd., No 110, Kumaran Rath­
nam Road, Colombo 02, Sri Lanka 

B770 

Tunisia Euro Cycles SA, Zone Industrielle Kelaa Kebira, 
4060, Sousse, Tunisia 

B771 

▼M1 

Look Design System 

Route de Tunis Km6 – BP 18, 8020 Soliman, 
Tunisia 

C206 

▼B
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2. Tämän artiklan 1 kohdassa erikseen mainituille yrityksille myön­
nettyjen tai komission tämän asetuksen 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
myöntämien vapautusten soveltaminen edellyttää, että jäsenvaltioiden 
tulliviranomaisille esitetään pätevä kauppalasku, joka täyttää tämän ase­
tuksen liitteessä esitetyt vaatimukset. Jos tällaista laskua ei esitetä, so­
velletaan tämän artiklan 1 kohdassa säädettyä polkumyyntitullia. 

3. Tämän artiklan 1 kohdalla laajennettu tulli kannetaan sellaisesta 
Indonesiasta, Malesiasta, Sri Lankasta ja Tunisiasta lähtöisin olevasta 
tuonnista riippumatta siitä, onko sen alkuperämaaksi ilmoitettu Indone­
sia, Malesia, Sri Lanka tai Tunisia, joka on kirjattu asetuksen (EU) 
N:o 875/2012 2 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan 
3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti, lukuun ottamatta 1 koh­
dassa lueteltujen yritysten tuottamia tuotteita. 

4. Jollei toisin säädetä, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia 
säännöksiä ja määräyksiä. 

2 artikla 

1. Pyynnöt, jotka koskevat vapautusta 1 artiklalla laajennetusta tullis­
ta, on tehtävä kirjallisesti jollakin Euroopan unionin virallisista kielistä, 
ja vapautusta pyytävän oikeussubjektin valtuutetun edustajan on allekir­
joitettava ne. Pyyntö on lähetettävä seuraavaan osoitteeseen: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
Directorate H 
Office: N-105 08/20 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Faksi +32 22956505 

2. Komissio voi asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan myöntää päätöksellä va­
pautuksen tämän asetuksen 1 artiklalla laajennetusta tullista sellaisilta 
yrityksiltä tulevalle tuonnille, jotka eivät kierrä täytäntöönpanoasetuk­
sella (EU) N:o 990/2011 käyttöön otettuja polkumyyntitoimenpiteitä. 

3 artikla 

Tulliviranomaisia kehotetaan lopettamaan asetuksen (EU) N:o 875/2012 
2 artiklan mukaisesti tapahtuva tuonnin kirjaaminen. 

4 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona se 
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osin velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan 
kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B
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LIITE 

Edellä 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa pätevässä kauppalaskussa on oltava 
kauppalaskun laatineen tahon toimihenkilön allekirjoittama vakuutus seuraavassa 
muodossa: 

1) kauppalaskun laatineen yksikön asiasta vastaavan henkilön nimi ja tehtäväni­
mike; 

2) seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, että tässä laskussa tarkoitetun, 
Euroopan unioniin vietäväksi myydyn [tarkasteltavana olevan tuotteen] (mää­
rän) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisäkoodi), (maan nimi), 
ja vakuuttaa, että tässä laskussa ilmoitetut tiedot ovat täydelliset ja paikkan­
sapitävät.” 

3) päiväys ja allekirjoitus. 

▼B


